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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): bóta
Arrieta: gombítteu̯, bóta, *erḗβeśau̯
Bakio: gómbitʃeu̯, gómitʃeu̯, *erḗβeśau̯
Bermeo: gomítʃeiɲ̯
Berriz: gómbittwe βotá, gombíttau̯
Bolibar: gombíttau̯, *erḗβeśau̯
Busturia: gombítʃu ein̯
Dima: botáka ín
Elantxobe: bomítʃa
Elorrio: ɣómitʃue βóta
Errigoiti: gombíttue βóta, *bótakaiβ̯ili
Etxebarri: bomíttau̯
Etxebarria: ɛrɛ̄β́eśakaiɲ̯
Gamiz-Fika: gombíttau̯, *erḗβeśeu̯
Getxo: kámpora βota, orakaðákaon
Gizaburuaga: erḗβeśau̯, βóta, ɣomítʃau̯
Ibarruri (Muxika): bóta, *erḗβeśeu̯
Kortezubi: ɣomítʃu ein̯, *erḗβeśau̯
Larrabetzu: bóta, gómbitɛu̯
Laukiz: ɣomítta
Leioa: gomíta in, barū́kok bóta
Lekeitio: gomíttau̯
Lemoa: erḗβeśau̯, barūkoak bóta, *botáka in
Lemoiz: erēβéśain̯, gombítʃain̯
Mañaria: lárīʃek bóta
Mendata: bóta, gomíttu eit̯teko (mark.), 

*larī́ʒepota
Mungia: erḗβeśau̯, gombíttau̯
Ondarroa: bóta, ɣomitʃáu̯
Orozko: bomítau̯, bóta
Otxandio: larī́ʒepota, *botákain̯
Sondika: gomíteu̯ in
Zaratamo: erḗβeśáu̯, gombítau̯
Zeanuri: botákain̯
Zeberio: botáka in
Zollo (Arrankudiaga): bóta, erēβéśau̯
Zornotza: erḗβeśeu̯

Araba

Aramaio: bóta, gomíttau̯

Gipuzkoa

Aia: gómbitatu
Amezketa: bótá
Andoain: gómbitatú
Araotz (Oñati): erḗβeśau̯

Arrasate: bótain̯, botákain̯
Arroa (Zestoa): gombíttáu̯
Asteasu: βotá, gombítatú, tʃála íɲ
Ataun: gómbitáu̯
Azkoitia: bótaka éin̯, bóta ín
Azpeitia: gombítau̯, *moʃálaɣ βóta
Beasain: gombítau̯, bótaka áit̯tu, tʃá:lait̯ten ái ̯
Beizama: bótá
Bergara: bótaka ín, gómbittoka íɲ, 

*erḗβeśka xarð̄ún
Deba: bótá, *gombítau̯
Donostia: gombitoka ai,̯ bótaka ai,̯ xiratsen ai ̯
Eibar: gómbittuka - éiɲ̯, bótaka eiŋ̯, 

tʃaálɣiɲen, tʃaálaeiŋ̯
Elduain: gómbito βóta, βóta
Elgoibar: gombíttuɣáiɲ̯, tʃála - íɲ
Errezil: botá, bótaka xarð̄ún, gómbitoka 

xarð̄ún, *moʃála ín, *tʃáliaŋ xarð̄ún
Ezkio-Itsaso: gómbito βotá
Getaria: gómbitoka ái,̯ bótá
Hernani: bótá, *mánduain̯
Hondarribia: gottika βota
Ikaztegieta: gombitok bota, gombítatu, bota
Lasarte-Oria: bómitatú, bótá
Legazpi: botaka in, botaka ai ̯
Leintz Gatzaga: bóta, gomíttau̯
Mendaro: bótá
Oiartzun: gómbitatú, mandúáiɲ̯
Oñati: botáka íɲ, *trī́pak βóta
Orexa: gómbitoa botá, *mándoain̯, *tʃála ín
Orio: gómbitok βotá
Pasaia: górakai,̯ gómbitokái,̯ góra βotá
Tolosa: botá
Urretxu: gombíttáu̯, *tʃála éin̯, *tʃála ín
Zegama: gombítáu̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: botátu, 
arōxátu

Alkotz: bóta
Aniz: goit̯iɣé βotá
Arbizu: bóta
Beruete: kólikén ai,̯ bóta, bótá, *gáɲeś éin̯
Donamaria: gótti βotá, maɲddókupotatsen ai ̯
Dorrao / Torrano: bótá
Erratzu: goit̯í βota, goit̯íɣɛka
Etxalar: góit̯i βota
Etxaleku: bóta

Etxarri (Larraun): bótá, góra βotá
Eugi: góit̯i βóta
Ezkurra: bot íɲ, botakáit̯tu, *mãńdo in
Gaintza: bótá
Goizueta: góttikok bóta, mandóo íɲ
Igoa: bótá, kólikoán ai ̯
Jaurrieta: gomítatu , botátu - trī́pak, eɣótsi
Leitza: kolíketu, kolikék βota, *mándoa βota, 

*mándoan ái ̯
Lekaroz: goit̯í - bóta
Luzaide / Valcarlos: goit̯i βóta
Mezkiritz: bóta, gomítatú
Oderitz: góra βóta
Suarbe: bóta
Sunbilla: góit̯ti βotá, mandúk itten ái ̯
Urdiain: erḗndaketjá (mark.),  

erḗndaketán (mark.)
Zilbeti: bárn̄ekwáɣ βotá
Zugarramurdi: góit̯i iterá

Lapurdi

Ahetze: góit̯iká, goit̯íkak eín 
Arrangoitze: ɣóit̯i ín
Azkaine: góit̯ti βóta
Bardoze: góit̯i eman, au̯rt̄iki
Beskoitze: goit̯í:n
Donibane Lohizune: góit̯i in
Hazparne: góit̯imeátu, goit̯ín
Hendaia: góit̯i βotá
Itsasu: goit̯íka (mark.), goit̯í eɣín
Makea: ɣóit̯i ín, *okástatú
Mugerre: goit̯i au̯rð̄iki
Sara: goit̯íka (mark.), aýrt̄ɣa ai,̯ mandopaśá
Senpere: góit̯i ín
Urketa: goit̯i iten (mark.)
Uztaritze: goit̯íkaeɣín, efórt̄aka ais̯án

Nafarroa Beherea

Aldude: goit̯í βóta
Arboti: óro iɣórt̄sen (mark.)
Armendaritze: góit̯i eɣin, góit̯i βotátu, 

úmia śórt̄u, umía au̯rð̄ikí,  
mándoaesin śórt̄us

Arnegi: ɣoit̯ják βotá
Arrueta: góit̯im
Baigorri: goit̯ika βota
Bastida: goit̯íkaka ari
Behorlegi: ɣoit̯í βotatu

Bidarrai: góit̯i βotátu
Ezterenzubi: erḗndatu, erḗnda
Gamarte: ɣoit̯íka:is̯ám, goit̯í in
Garrüze: goit̯í βota, góit̯ika
Irisarri: erḗndatú, *goit̯í erḗndu
Izturitze: goit̯ikak in, ahurt̄ira toih̯uka ari
Jutsi: 
Landibarre: ɣoit̯írā́ndatu, góit̯i βotatsja 

(mark.), góit̯i in, goit̯íɣorī́
Larzabale: goit̯i erḗndatu, erḗndatu
Uharte Garazi: goit̯í βota

Zuberoa
Altzai: góit̯ikan (mark.), góit̯ika βatek 

hart̄ýik, mándohymé βat śort̄hy
Altzürükü: góit̯i urthúki, *hýmien śórīen
Barkoxe: goit̯ikako imbiðia (mark.)
Domintxaine: góit̯i au̯rdíkitsen (mark.), 

góit̯ika áu̯ntśi
Eskiula: érēndatsía (mark.), góit̯itsía (mark.)
Larraine: goit̯i urthúki
Montori: góit̯i eRendátsen (mark.), goit̯íka 

(mark.), áputtékan (mark.), góit̯i iɣórten 
(mark.) (?)

Pagola: góit̯ika ai, goit̯i urthúki
Santa Grazi: góit̯i urt̄hýki, erēndáty, 

goit̯ikáty
Sohüta: góit̯i urtúki, góit̯i au̯rdikitsía 

(mark.), áputtéka (mark.)
Urdiñarbe: góit̯i au̯rthíki, au̯rthíki, 

khampuat eɣórten (mark.), góit̯i 
ithukítsen (mark.)

Ürrüstoi: góit̯i urthúki

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Armendaritze (N): mándoaesin śórt̄us (mark.)
Asteasu (G): tʃála íɲ
Beasain (G): tʃá:lait̯ten ái ̯
Donostia (G): xiratsen ai ̯
Eibar (G): tʃaálɣiɲen, tʃaálaeiŋ̯
Errezil (G): *tʃáliaŋ xarð̄ún
Gizaburuaga (B): ɣomítʃau̯
Montori (Z): áputtékan (mark.), góit̯i 

iɣórten (mark.)
Orexa (G): *tʃála ín
Santa Grazi (Z): goit̯ikáty
Sara (L): mandopaśá
Urdiñarbe (Z): khampuat eɣórten (mark.)
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2418. Mapa: vomitar / vomir / vomit (to)

GALDERA: 72080 ALEANR: VIII, 1033

gonbitau / gonbitoa (-)  
goitika (-)  
goiti (-)  
bota(ka (-))  
mandoa (-)  
errebesau / errebeska (-)  
txala (-)  
aurt(h)iki  
errendatu  
gora (-)  
kanpora (-)  
larri¡ek bota
barrukoak / barnekoak bota  
bestelakoak  

Oiartzun: “Mandua ittia” re esate da; persona zarrak [esana] “mandua iñ”. 
Jaurrieta: Botátu diát trípak. 
Arnegi: Goizian goitiák botá ditut. 
Urdiñarbe: Goiti aurthikitzen... “Han hartü, han ützi tiat” erraiten da, “eztiat zo-

rrik hala”. 

- Urdailean dagoena ahotik indarrez egozteari nola esaten zaion galdetu da.
- Emandako erantzun batzuek testuinguru jakin batzuetarako baino ez 
dute balio. Elgoibarren, esaterako: “Txála earra ín juk”, moskortuta 
itten dabanien. Urretxun: “Txála éin do”. Oi moskórrai jenéralen, 
“órrek txála ín dik”. Armendaritzen ere “úmia sórtu” mozkorraldiari 
lotutakoa dela jaso da.
- Bestelakoak: aputteka (Sohüta), aputtekan (Montori), arrojatu 
(Abaurregaina), botatu tripak (Jaurrieta), efortaka ai izan (Uztaritze), 
egotzi (Jaurrieta), gañes ein (Beruete), hümien sorrien (Altzürükü), 
jiratzen ai (Donostia), kolikek bota (Leitza), koliken ai (Beruete), 
koliketu (Leitza), kolikoan ai (Igoa), larrixek bota (Mañaria), moxala 
in (Errezil), moxalak bota (Azpeitia), okaztatu (Makea), orakadaka 
on (Getxo), oro igortzen (Arboti), tripak bota (Oñati), umia aurdiki 
(Armendaritze), umia sortu (Armendaritze). 


